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1. ULDINE TEAVE
Kbdigepealt tanan teid, et valisite ALARKO kaubamargi.

Kéesolev  kasutusjuhend on  mdeldud SMF  25/30/35  mudeli
eelkondenseeruvate gaasikittega kombikatelde seadmetele, mis
moodustavad ALARKO kaubamargiga Smart Fit kombikatelde tootesarja.
Hoidke see kasutusjuhend alles ja hoidke seda vajaduse korral viitamiseks
kaeparast.

Meie volitatud edasimulijad annavad teile vajalikku teavet katla kasutamise ja
hoolduse kohta parast seda, kui teie katel on paigaldatud, Uhendatud ja
kasutusele voetud meie volitatud teeninduse poolt. Véite korduvalt kisida
ebaselgete kisimuste kohta. Meie eksperdid vastavad teie kisimustele hea
meelega.

Selleks, et teie katel to6taks ohutult, suure tdhususega ja saastlikult ning
kasutaksite seda sujuvalt ja pikka aega, lugege palun hoolikalt kaesolevat
kasutusjuhendit ning jargige hoolikalt ohutusndudeid ja hoiatusi.

Esimene kaivitamine volitatud teeninduse poolt on tasuta ja on toote garantii
tingimuseks.

1.1 Uldised hoiatused

/\ Seadme peab paigaldama erialase kvalifikatsiooniga personal vastavalt
kehtivatele seadustele ja standarditele ning vastavalt tootja juhistele.

/\ T"Erialase kvalifikatsiooniga td6tajad" - inimesed, kellel on tehnilised
teadmised ja kogemused keskkltte ja sooja tarbevee tootmise
susteemide paigaldamisel ja hooldamisel koduseks ja tddstuslikuks
kasutamiseks.

/\ Seadet tohib kasutada ainult kiitmiseks ja sooja tarbevee tootmiseks.
Igasugune muu kasutamine loetakse ebasobivaks ja ohtlikuks. Tootja ei
vastuta mis tahes kahju, vigastuste vdi inimeste, loomade voéi vara
kahjustamise eest, mis on pdhjustatud seadme paigaldamise ja/voi
kasutamise vigadest vdi kohaldatavate kohalike ja riiklike standardite
jalvoi tootja juhiste mittejargimisest.

Paigaldus- ja kasutusjuhend on toote lahutamatu osa ja seda tuleb alati
hoida seadme lahedal.

B B

Kaesolevat kasutusjuhendit tuleb hoida turvalises kohas ja see peab
olema kergesti kattesaadav. Kui seade miiliakse vbi antakse teisele
isikule Ule, tuleb kaesolev kasutusjuhend anda koos seadmega uuele
kasutajale ja/vdi paigaldajale lugemiseks.
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/\ Kéesolevas jaotises esitatud hoiatused on méeldud seadme kasutajale,
paigaldajale ja hooldustdodtajale.

/\ Kasutusjuhendit tuleb hoolikalt lugeda ja méista, sest see sisaldab teavet
seadme toimimise ja kasutuspiirangute kohta.

/\ Seda seadet tohib kasutada ainult rdhu all olevates kiittesiisteemides.

/\ Lapsed ei tohi seadmega mangida. Puhastamist ja hooldust ei tohi

teostada jarelevalveta lapsed.

/\ Seda seadet vdivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ja isikud,
kellel on vahenenud flusilised, sensoorsed voi vaimsed voimed voi kellel
puuduvad kogemused ja teadmised, kui nad on seadme ohutuks
kasutamiseks juhendatud vai instrueeritud ja kui nad moistavad sellega
kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed peavad

puhastama ja hooldama seadet jarelevalve all.

» Parast lahtipakkimist kontrollige, et seade ei oleks kahjustatud. Kahtluse
korral &rge kasutage toodet ja voOtke Uhendust edasimuujaga.
Pakendimaterjalid (pappkarbid, klambrid, nailonkotid, poluester jne) tuleb
hoida lastele kattesaamatuks. Kuna need materjalid kujutavad endast

potentsiaalset ohtu, tuleb need ohutult kérvaldada.

 Enne puhastus- vdi hooldustdid Uhendage seade vooluvorgust lahti,

lilitades valja pealdliti ja/vdi muud lahkllitid.
«  Arge blokeerige mingil viisil 8hu sisselaske- voi suitsugaasi véljalaskeava.
«  Arge blokeerige 6hu sisselaske- vdi suitsugaasi valjalaskeotsikuid.

+  Seadme rikke ja/véi talitlushaire korral lilitage stisteem vélja. Arge putdke
sekkuda ega parandada. Kutsuge ainult erialase kvalifikatsiooniga,

volitatud tehnilist teenindust.

+ KOoiki seadme garantiiremonttdid tohivad teostada ainult tootja poolt
volitatud teenindused, kasutades originaalvaruosasid. Ulaltoodud néuete
eiramine vdib ohustada seadme ohutust ja tlihistada garantii. Tohususe ja
nduetekohase t00 tagamiseks peab seadet regulaarselt hooldama

volitatud teeninduskeskus vastavalt tootja juhistele.

* Kui seadet enam ei vajata, tuleb kdik potentsiaalselt ohtlikud osad

kahjutuks teha.

+ Seadmega tohib kasutada ainult originaaltarvikuid voi lisatarvikuid

(sealhulgas elektrilisi osi).
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Vastavalt kehtivatele digusaktidele tohib seda seadet paigaldada ainult
volitatud personal. Enne boileri esmakordset kaivitamist veenduge, et see
on Uhendatud veevarustus- ja kittesUsteemiga, mis vastab selle
tédparameetritele.

Ruum peab olema ventileeritav restiga kaitstud dhu sisselaskeava abil.
Veenduge, et vore ei takistaks 6hu labipaasu.

Kdrvalruumide tuulutus ei ole hairiv, kui neis ruumides on madalam réhk
kui atmosfaaris ja kui neisse ruumidesse ei ole paigaldatud kaminat voi
ventilaatorit. Kui seade on paigaldatud valisruumi, nt rédule vdi terrassile,
veenduge, et see ei puutu otseselt kokku ilmastikutingimustega, et valtida
selle komponentide kahjustamist, mis voib tlhistada garantii. Boiler tuleb
paigutada halbade ilmastikuolude eest kaitsvasse korpusesse/kappi.

Kontrollige ka pakendil olevaid andmeid ja seda, et seade sobiks
poletatava gaasi tiilbile.

Kontrollige, et gaasisiisteemis kasutatavad torud ja liitmikud on
tihedalt kinni tommatud ja et gaasilekkeid ei oleks.

Enne kaivitamist tuleb klttetorud labi loputada, et eemaldada setted ja
prahi, mis voivad seadme t66d ohustada.

Seade on elektriliselt ohutu, kui see on Uhendatud kehtivate
ohutusnormide kohaselt paigaldatud tdhusa maandussusteemiga. Seda
pdhilist ohutusmeedet tuleb kontrollida ja kinnitada. Kahtluse korral laske
elektrisisteemi kontrollida kvalifitseeritud elektrikul. Tootja ei vastuta
ebatdhusa maandussiisteemi vd6i maandussisteemi puudumise tottu
tekkinud elu- voi varakahjustuste eest.

Laske kvalifitseeritud elektrikul kontrollida seadme paigalduskoha
elektrivarustust, et tagada seadme paigaldus- ja kasutusjuhendis naidatud
maksimaalse vbéimsuse tarbimise taluvus. Eelkdige veenduge, et kaabli
modtmed on seadme poolt tarbitavale véimsusele sobivad.

Arge kasutage adaptereid, mitmepistikuid ega pikendusjuhtmeid seadme
dhendamiseks vooluvdrku.

Seade tuleb U(hendada vooluvorku sobiva kaitsme kaudu vastavalt
kehtivatele elektriseadmete eeskirjadele.
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Elektriseadmete kasutamisel tuleb jargida jargmisi pohireegleid:
«  Arge puudutage seadet margade véi niiskete kehaosadega véi paljajalu.
+  Arge tmmake toitejuhtmeid.

«  Arge pange seadet kokku ilmastikuelementidega (vihm, paike jne.).

+  Arge lubage lastel vbi seadme kasutamist mitte tundvatel isikutel seadet
kasutada.

+ Kasutaja ei tohi toitekaablit muuta.

+  Kui kaabel on mingil viisil kahjustatud, lUlitage seade valja ja laske see
volitatud teeninduskeskuses valja vahetada.



1.2. Vastavusdeklaratsioon

G ALARKO

CE

AT UYGUNLUK BEYANI

EC DECLERATION OF CONFORMITY

ALARKO — CARRIER SAN. VE TiC. A.S.

GOSB - Gebze Organize Sanayi Bolgesi, Sahabettin Bilgisu cad. 41480
Gebze — KOCAELI / TURKEY

Alarko Carrier San. ve Tic A.S. tanimlanmis olan Griinlerin
asagida bahsedilen yonetmelikler ve standartlara uyum
sagladigini beyan eder.

Bu beyan driiniin teslimat durumundaki son sekliyle
gegerlidir. Uriin (zerinde vyapilacak herhangi bir
modifikasyonda, bu beyan gegerliligini yitirmis olacaktir.

Uriin, insan saghgna zararll “Asbest” maddesi icermez ve
imalatinda kullanilmamistir.

Uriin, insan saghgina zararl “PCB(Polikloriirli bifenil)”
maddesi icermez ve imalatinda kullanilmamistir.

Oriin, insan saghgina zararh “Civa” maddesi icermez ve
imalatinda kullanilmamistir.

ORUN TANIMI ;
Gaz Yakan Kombi Cihazlar

MODEL / TiP :

Smart Fit 25 kW (SMF 25)
Smart Fit 30 kW (SMF 30)
Smart Fit 35 kW (SMF 35)

YONETMELIKLER :

2016/426/AB: Gaz Yakan Cihazlara Dair Yonetmelik
92/42/AT: Sivi ve Gaz Yakith Sicak Su Kazanlarinin
Verimlilik Gereklerine Dair Direktif

2014/35/AB; Algak Gerilim Yonetmeligi

UYGULANAN UYUM IRILMIS STANDARTLAR :

EN 15502-1+A1, EN 15502-2-1+A1, TSEN60335-1,
TS EN 60335-2-102, EN 13203-2, EN 55014-1
EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Alarko Carrier San. ve Tic A.S. deciares that the described
products are in conformity with the below mentioned
directives and standards.

This declaration refers to the product in delivery status. Any
madifications of the product will invalidate this declaration.

The product does not contain "Asbestos" material harmful
to human health and was not used in its manufacture.

The product does not contain any "PCB (Polychlorinated
biphenyl)" substance that is harmful to human health and
has not been used in its manufacture.

The product does not contain "Mercury" harmful to human
health and was not used in its manufacture.

PRODUCT DESCRIPTION :
Gas Fired Combi Boilers
MODEL / TYPE :

Smart Fit 25 kW (SMF 25)
Smart Fit 30 kW (SMF 30)
Smart Fit 35 KW (SMF 35)

DIRECTIVES :

2016/426/EU: Regulation on Gas Burning Devices
92/42/EEC: Directive on the Efficiency Requirements of
Liquid and Gas Fired Hot Water Boilers

2014/35/EU: Low Voltage Regulation

APPLIED HARMONIZED STANDARDS :

EN 15502-1+A1, EN 15502-2-1+A1, TSEN60335-1,
TS EN 60335-2-102, EN 13203-2, EN 55014-1
EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

IMALATCI ADINA — SINGED ON BEHALF OF THE MANUFACTURER

AD_SOYAD — NAME_SURNAME
GOREV - POSITION

YER / TARIH - PLACE / DATE
iMZA - SIGNATURE

: Murat Copur

ice President/Factories
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1.3. Gaasi ohutus

Gaasiseadmeid peavad paigaldama volitatud ja asjatundlikud isikud vastavalt
kohalike gaasijaotusettevotete eeskirjadele. Samuti peavad kbéik gaasi
Umberehitust66d seadmel olema teostatud volitatud isikute poolt.

See seade on valmistatud ja sertifitseeritud kasutamiseks maagaasi voi
propaaniga LPG gaasiga ja punktis 3.1 toodud gaasi sisselaskedhu juures.
Seda seadet ei ole lubatud kasutada muude gaasikasutustingimuste korral.

Gaasitlitip, millele teie katel on seadme sees oleva tllbisildi lahtrisse
"Gaasikasutus" on kirjutatud, valja arvatud juhul, kui volitatud isikud on seadet
Umber seadnud teisele gaasitlilbile. Veenduge, et teie katelt ei kasutata muu
gaasiga kui see gaasitlip, millele see viimati seadistati.

1.4. Premix kondensatsioonitehnoloogia

Premix-, st taielikult kondenseeruvate gaasi-dhk eelseguga katelde puhul on
suure soojusllekandepinnaga soojusvahetid, mille vooluvee temperatuur on
ligikaudu 50 °C vbi madalam, samas kui suitsugaasi temperatuur langeb 55 °C
vbi madalamale.

Kui suitsugaasi temperatuur on alla 55 °C, kondenseerub suitsugaasis olev
veeaur, st muutub aurust vedelaks. Sel viisil vbetakse energia kinni, ilma et
see paaseks korstna kaudu valja ja antakse Ule soojusvaheti veele. Seda
nimetatakse latentseks soojusenergiaks. Veeauru energiat kasutades
saavutatakse kuni 30% kutusekulude kokkuhoid.

Seepdrast seadke kiittevee temperatuur maksimaalselt 50 °C, et
saavutada katla maksimaalne kasutegur ja kasutada seda koige
saastlikumalt.

Kuna kondensatsioonivesi on happeline, peavad eelseguga
taiskondensaatorite pdhilised soojusvahetid olema kas roostevabast terasest
vOi alumiiniumsulamist, mis on happelise kondensatsioonivee suhtes
vastupidavad. Alarko Smart Fit gaasikittega kombikateldes kasutatakse
roostevabast terasest pohilisi soojusvaheteid, mis on vaga kdrge
kondensatsiooniveekindlusega.

Eelsegamisslisteemiga, st gaasi ja 6hu eelsegamisega vahekorras 1:10, mis
on ideaalne vahekord enne poélemist, toimub pdlemine alati ideaalselt. See
saavutatakse moduleeriva ventilaatori abil, mis reguleerib oma kiirust vastavalt
vbimsusvajadusele, ja venturi abil, mis segab moduleerivast gaasiventiilist
tuleva gaasi ja 6hu ideaalses vahekorras ventilaatori veojéuga.
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2. KASUTUSJUHENDID
2.1. Sissejuhatus

Parast paigaldamise ja kasutuselevdtu [|6petamist annab volitatud
hooldustehnik teile juhiseid katla kasutamise ja hoolduse kohta. Véite esitada
koik kisimused, mis teil vdivad olla, et katlast paremini aru saada, ja nad
aitavad teid hea meelega. Volitatud hooldustehniku poolt teostatav
kasutuselevdtmine on tasuta.

Enne katla kasutamist lugege tahelepanelikult 18bi k&esolev brosidr ning
jargige katla kasutamisel ohutusjuhiseid ja hoiatusi. See tagab pika, ohutu ja
Okonoomse t66. Kaesolevas peatlkis on esitatud taiendavat tehnilist teavet
katla tutvustamiseks.

2.2. Mida teha gaasilekke korral

» Jaage rahulikuks.

+  KUSTUTAGE kdik pdlevad tulekahjud.

* AVATAGE kdik uksed ja aknad.

* SULGE koikide gaasiseadmete ventiilid.

*  SULGE gaasiventiilid korteri ja kortermaja sissepaasu juures.
«  ARGE siiiita tikke, tulemasinaid jms, El TOHI suitsetada.

«  ARGE mangige elektriliilititega, arge lilitage neid vélja, kui need on sisse
lGlitatud, arge lllitage neid sisse, kui need on valja lulitatud.

+ ARGE kasutage elektriseadmeid.

«  ARGE témmake / pistikupesasid.

+  ARGE kasutage kellasid.

+ ARGE kasutage telefoni keskkonnas, kus on gaasi.

+  TEAVITAGE juhatajat, GAASIFIRMAAT 187 ja POHJUSTAJAT 110.

2.3. Hoiatused!

« Seda seadet tuleb kasutada vastavalt selle kasutusotstarbele. Alarko
Carrier Sanayi ve Ticaret A.S. ei vbta vastutust inimeste, loomade voi vara
kahjustamise eest, mis on tingitud ebadigest paigaldamisest,
seadistamisest, hooldusest ja vaarkasutusest ning kaesolevas
kasutusjuhendis toodud hoiatuste eiramisest.

+ Kohad, kuhu gaasiseadmeid VvOib paigutada, on maaratud
gaasijaotusorganisatsioonide ja kohalike omavalitsuste eeskirjadega.
Uksikasjad nende kohtade ja piirangute kohta saate teada seadme
paigaldanud ettevoéttelt. Eelkdige teie enda ohutuse huvides EI TOHI paluda
seadet paigaldava ettevotte ametnikel paigutada seadet ebasobivatesse
kohtadesse.
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Maagaasi paigaldusprojekt peab olema ette valmistatud ja heaks kiidetud
vastavalt teie piirkonna maagaasijaotuse ettevotte nduetele, enne Kkui
maagaasi paigaldust rakendatakse. Parast taotluse taielikku valmimist ja
parast piirkondliku maagaasijaotuse ettevotte heakskiiduprotsessi
veenduge, et teie katel vbetakse kasutusele Alarko Carrier volitatud
teenuste poolt. Meie teenus ei vota selle protsessi eest tasu.

ARGE lubage kérvalistel isikutel sekkuda ja seadet hooldada.

Gaasi Umberkujundamist (maagaasilt veeldatud vedelgaasi le ja veeldatud
vedelgaasi It ~maagaasile) tohivad teostada ainult volitatud
teeninduskeskused. Umberehitusprotseduurid on tasulised.

ARGE hoidke seadme lahedal plahvatusohtlikke véi tuleohtlikke
vedelikke/tahkeid materjale.

Arge kasutage seadme lédheduses pihusteid, lahusteid, klooritud
puhastusvahendeid, varve ja liimi.

Arge asetage katla lahedusse pliiti ja kaitske seda otsese veeauru eest.
Teie seade peab olema Uhendatud 230 V - 50 Hz. maandatud
elektrivorku.

Kui katel on paigaldatud kohta, kus on kilmumisoht, vdib kilmumiskaitse
aktiveeruda ainult siis, kui katel on elektriga varustatud ja gaasiventiil on
avatud. Tootja ei vastuta katla kahjustuste eest, kui seda juhendit ei
jargita.

Selleks, et valtida pumba ventilaatori kahjustamist paigaldatud
vborkehade to6ttu, tuleb katla kltte tagasivoolutorusse paigutada
mustusekraan ja seda regulaarselt puhastada. Votke selle protsessi jaoks
Uhendust oma volitatud teenindusega.

Kui vesi, millega te seadet taidate, on liiga lubjarikas, vdib see ummistada
tarbevee soojusvaheti. Teie olmevee maksimaalne prantsuse kdvadus
peaks olema 17,5.

Majapidamisvee ringlus ei vaja kaitseklappi. Siiski tuleb jalgida, et
veevorgu rohk ei Uletaks 10 baari. Kahtluse korral tuleks teie korteri
veevdrgu sisselaskeava juurde paigaldada rbhu alandaja. Laske seda
kontrollida oma torumehega.
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2.4. Juhtpaneel

[
)
r Q o \
_ a 2
. . 8 5 .
| mo |(|AUDUDO| oo |
& o == o
® -5 K = -
Q o
@ @
L._(u ) . )—-—/
.2

WIRIGIOIONY
Joonis 1. Juhtpaneel

Toodasendi reguleerimise nupp (ainult suvi/talv/kite)
Reset-nupp

Kutte veetemperatuuri vahendamise nupp

Kltte veetemperatuuri suurendamise nupp

Majapidamisvee temperatuuri suurendamise nupp
Majapidamisvee temperatuuri vahendamise nupp
LCD-ekraanil kuvatakse temperatuur, veakood ja t66seisund

® N o ok DN =

Sisse/valja nupp

9. Lukustusnupp

10. Kittevee temperatuuri jarkjargulise tdstmise/vahendamise nupp
11. Koduvee temperatuuri jarkjargulise tdstmise/vahendamise nupp
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2.5. Vee lisamine slisteemi

TAHELEPANU!

Katla t66 ajal tuleb kontrollida veesurvet kiitteahelas. Siisteem peab
olema tididetud veega, mille rohk on 1,2 baari. Veesurvet saab
kontrollida katla alumises paremas nurgas asuva manomeetri abil.
Taitmine peab toimuma, kui katel on kiilm ja valja liilitatud.

Smart Fit katelde alumisel pinnal on manomeeter. Parast seda, kui koéik
vajalikud Uhendused (elekter, torud ja korsten) on tehtud, saab taitmist
teostada katla vasakul allosas asuva taitmiskraani (D) abil (Joonis 3).

Taitmist tuleb jatkata, kuni réhumoaturil ndidatud rohk on 1,2 baari (Joonis 2).

Kui veesurve langeb alla teatava vaartuse, kuvatakse ekraanil rike E04. Avage
taitekraan (D) Joonis 3, et suurendada slisteemi rohku. Kontrollige rdhu naitu
manomeetril, et valtida ststeemi lUlekoormust. Jatkake sUsteemi taitmist, kuni
rohk saavutab 1,2 baari, sulgege taitekraan, kui see vaartus on saavutatud.

Joonis 2. Manomeeter 1,2 baari
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Joonis 3. Smart Fit kombikatla alumine vaade

Kui veesurve uletab 3 baari, tihjendage vastav veekogus ambrisse, kasutades
aravoolukraani (B) (Joonis 3).

Boileri ohutuks t66ks on oluline, et veesurve jaaks vahemikku 1-3 bar
(rdhumodturil rohelise varvusega).

TAHELEPANU!

Soojendatud vee tottu touseb kiittesiisteemi rohk. Siisteemi koormamine 2,3-
2,4 baariga kiilma veega voib péhjustada kérge veesurve, kui kiittesiisteem
soojeneb. Selle véltimiseks veenduge alati, et siisteemi rohk oleks 1,2 baari,
kui vesi on kiilm (toatemperatuur véi madalam).

2.6. Tooasendid ja katla kaivitamine

"OFF" positsioon

Selles asendis on katel OFF ja ei td6ta tarbevee voi kittevee tarbeks. Kiill aga
on aktiveeritud pumba ummistumiskaitse ja kulmumiskaitse funktsioonid, et
kaitsta katelt ohtlike olukordade eest.

"SUVI" positsioon

Puudutage nuppu (1) (Joonis 1), et kaivitada katel "SUVI" ja ekraanil pbleb
pidevalt ainult kraanikausi simbol (#R). Selles asendis t66tab boiler ainult
tarbeveesusteemi jaoks. Automaatne suuteststeem stdtab pdleti iga kord, kui
on vaja tarbevett. Leegi tekkimist pélemiskambris naitab ekraanil simbol (§).
Majapidamisvee kasutamisel vilgub ekraanil kraanisimbol (§).
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"TALVINE" positsioon

Katla kaitamiseks reziimis "TALVINE" puudutage nuppu (1) (Joonis 1) ja
naete, et ekraanil pdlevad pidevalt kraanikausi (##) ja radiaatori (ll) simbolid.
Selles reziimis to6tab boiler tarbevee- ja kutteststeemidele. Automaatne
suttimissusteem suutab pdleti iga kord, kui on vaja tarbevee vdi radiaatorite
kitmist. Leegi tekkimist pdlemiskambris naitab ekraanil simbol (§).
Taheldatakse, et kraanikausi simbol (#®) vilgub, kui kasutatakse tarbevett, ja
radiaatorisiimbol (M) vilgub, kui on vaja kittevett.

"AINULT KUTTE" positsioon

Katla kasutamiseks asendis "AINULT KUTTE" vajutage nuppu (1) (Joonis 1) ja
naete, et ekraanil pdleb pidevalt ainult radiaatori (ll) simbol.

Selles asendis tootab katel kitteslisteemi jaoks. Automaatne silteslsteem
suutab podleti iga kord, kui radiaator vajab kitmist. Leegi tekkimist
pdlemiskambris naitab ekraanil siimbol (§). Kui radiaator vajab kitmist, vilgub
ekraanil radiaatori simbol (Hl).

TAHELEPANU!

Kui siisteemis ei ole ruumitermostaati (sildistatud), ringleb pump
pidevalt asendites "TALVINE" ja "AINULT KUTTE", mistéttu vilgub
radiaatori siimbol pidevalt.

Katla kaivitamine

*  Veenduge, et gaasitee seadmesse on avatud ja et seadmesse on
gaasivarustus olemas.

« Kui seade on pingestatud, kuvatakse ekraanil "OFF". Puudutades
reziiminuppu (1) (Joonis 1), on véimalik lUlituda vastavalt asendite SUVI -
TALV - AINULT KUTTE - OFF vahel.

«  Kui on valitud "TALVINE" v6i "AINULT KUTTE", Illitub katel automaatselt
sisse (eeldusel, et on Uhendatud ruumitermostaat v6i Uhendus on
sillutatud). Kui on valitud "SUVI", tuleb katla kaivitamiseks avada
kuumaveekraan.

+ Kontrollige, et naidikul (7) (Joonis-1) ei vilguksid numbrid (vt veakoodid).
Kui ekraanil kuvatakse viga (7) E04, naitab see, et boileris ei ole vett.
Sellisel juhul taitke slisteem veega, nagu on kirjeldatud punktis "2.6".
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Kuttetemperatuuri reguleerimine

Kuttetemperatuuri reguleeritakse nuppudega (3) ja (4) (Joonis 1).

*  Nupu (3) puudutamisel vaheneb seatud kuttetemperatuur.

*  Nupu (4) puudutamisega suurendatakse kutte reguleeritavat temperatuuri.

*  (10) puudutatakse kerimisliigutusega, et suurendada véi vahendada kiitte
seadistatud temperatuuri.

Vee soojendamise seadistatud temperatuur on minimaalselt 30 °C ja
maksimaalselt 85 °C. Madalal temperatuuril (nt pérandakite) to6tamisel on
need temperatuurid minimaalselt 25°C ja maksimaalselt 50°C.

Kui naidikutuled ei pdle, sittib naidik, kui vajutada Uks kord nuppu (3) voi (4),
ja ekraanile ilmub seadistatud temperatuur. Umbes 5 sekundi parast lulitub
ekraanivalgus valja ja ekraanil kuvatakse jatkuvalt jooksvat temperatuuri.

Majapidamisvee temperatuuri reguleerimine
Majapidamisvee temperatuuri reguleeritakse nuppudega (5) ja (6) (Joonis 1).
* Nupu (5) vajutamisega suurendatakse soojavee seadistatud temperatuuri.

* Nupu (6) puudutamisega vahendatakse sooja tarbevee
seadistustemperatuuri.

*  Puudutades nuppu (11) kerimisliigutusega suurendatakse voi
vahendatakse tarbevee seadistatud temperatuuri.

Majapidamisvee seadistatud temperatuur on minimaalselt 30 °C ja
maksimaalselt 60 °C.

Kui ekraanivalgus ei pdle, sittib ekraan, kui vajutada Uks kord nuppu (5) vdi (6), ja
ekraanile iimub seadistatud temperatuur. Umbes 5 sekundi parast lilitub
ekraanivalgus valja ja ekraanil kuvatakse jatkuvalt jooksvat temperatuuri.

TAHELEPANU!

Seadme esmakordsel sisseliilitamisel ja pdrast iga voolukatkestust
aktiveeritakse ohutu t66 tagamiseks Ohupuhastusfunktsioon.
Ohupuhastusfunktsioon kestab umbes 3 minutit, mille jooksul
kuvatakse ekraanil "PnP run”.
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2.7. Veadiagnostika - veakoodid

See peatlikk sisaldab loetelu veakoodidest, mis voivad ilmneda katla ekraanil
(7) (vt Joonis 1), nendega seotud simptomitest ja toimingutest, mida kasutaja
saab teha katla 18htestamiseks.

/\ Kui probleem kordub parast jargmiste meetmete votmist, po6rduge
volitatud teenindusse.

Puudub leek véi Vale leek

See veakood ilmub, kui pdlejal puudub leek (ionisatsioonivool). Sellisel juhul
ilmub ekraanile viga EO1.

» Kontrollige gaasimddtjat ja katla gaasiventiili ning veenduge, et gaas tuleb
vooluvorgust (voi et paagis on gaasi).

+ Lllitage seade valja ja uuesti sisse, kasutades juhtpaneelil olevat nuppu
(8) (Joonis 1). Oodake, kuni siisteem ise sittib, kui ilmub uuesti viga E01,
lUlitage seade valja ja uuesti sisse. Seda tehakse selleks, et veenduda, et
gaas torudes jduab seadmesse.

* Kui veakood ekraanilt kaob, todtab katel taas. Kui probleem pusib,
helistage volitatud teenindusse.

See viga esineb sagedamini seadmetes, mida ei ole pikka aega gaasiga
toidetud. Sellisel juhul kaivitub seade gaasi sisselllitamisel ja parast mitmeid
suutamiskatseid iseenesest.

Piirangutermostaadi viga

Naidikul pdleb pidevalt kood E02. Helistage volitatud teenindusse.

Suitsutoru kaitsme viga
Naidikul pdleb pidevalt kood E03. Helistage volitatud teenindusse.

Madal veesurve viga

See viga tekib kitteslisteemi madala réhu tottu.
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Kui ekraanil pdleb pidevalt, E0O4 Madal veevarustuse veeréhu
viga;

« Kontrollige veesurvet kitteahelas manomeetri abil.

» Taitke siisteem veega, kuni rohk saavutab 1,2 baari (punkt 2.6).

+ Katel kaivitub automaatselt uuesti. Kui probleem pusib, helistage volitatud
teenindusse.Katel kaivitub automaatselt uuesti. Kui probleem psib,
helistage volitatud teenindusse.

Korge veesurve veakoodi ei ole. Sellisel juhul tuleb vee &ravooluks
kutteseadmest tihjendada;

1. Sulgege koduvee sisselaskeklapp seadme pdhjas.

2. Avage koogi voi vannitoa KUUMA veekraan (valige seadmele koige
|&hemal asuv kraan).

3. Avage taitekraan seadme sees ja kontrollige manomeetriga rdhu vaartust,
kuni see langeb soovitud tasemele.

4. Kui naete rohumddturil sobivat réhuvaartust, sulgege kuumaveekraan ja
seadme sees asuv taitekraan ning avage seadme all asuv
majapidamisvee peasissevooluklapp.

Kiitteseadme tagasivooluanduri viga
Naidikul pdleb pidevalt kood E05. Helistage volitatud teenindusse.

Majapidamisvee anduri viga

Naidikul pdleb pidevalt kood E06. Helistage volitatud teenindusse.

Ventilaatori rike

Naidikul pdleb pidevalt kood E16. Helistage volitatud teenindusse.

E22| Elektroonilise plaadi mikroprotsessori rike

Naidikul pbleb pidevalt kood E22. Helistage volitatud teenindusse.

Kaugjuhtimispuldi talitlushaire

Ekraanil pdleb pidevalt kood E31. Kontrollige kaugjuhtimispuldi akut ja kaablit.
Kui probleem pusib, helistage volitatud teenindusse.

Peamine sdé6tmise rike

Naidikul pdleb pidevalt kood E98. Helistage volitatud teenindusse.
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Ohutuse ebadnnestumine
Naidikul pdleb pidevalt kood E03. Helistage volitatud teenindusse.

|Z| Peamine toiteallika viga

- - - sUttib ekraanil pidevalt. Helistage volitatud teenindusse.

MARKUS!

Kui katel jaéb pikemaks ajaks kasutamata, peaks kasutaja tegema (ihte
jargmistest toimingutest:

 Kui katelt ei kasutata suvel pikka aega (suvepuhkus jne.) : Témmake
toitepistik valja (voi lllitage valja, kui on olemas S-automaat). Sulgege
katla gaasivarustuse ventiil. Sulgege olmevee sissevooluventiil.

» Kui katelt ei kasutata talvel pikka aega: Jatke katel ootereziimile (standby),
kusjuures elektri- ja gaasiihendused on (hendatud ja seega on
kilmumiskaitse aktiveeritud.

2.8. Automaatsed juhtimisseadmed (valikuline)

Et tagada mugavus ja samal ajal kitusesaastlikkus, on soovitatav kasutada thte
jargmistest automaatsetest juhtimisseadmetest:

a. Ruumitermostaat

Seade tddtab vastavalt soovitud ruumitemperatuurile. Saadaval on analoog- ja
digimudelid. Neid mudeleid ei saa programmeerida.

b. Nadalane programmeeritav ruumikontroller

Kaitab seadet vastavalt soovitud ruumitemperatuurile soovitud nadalaste
ajavahemike jooksul.

c. Juhtmega / juhtmeta kaugjuhtimispult

Kaitab seadet vastavalt soovitud ruumitemperatuurile soovitud nadalaste
ajavahemike jooksul. Seadme ké&iki td6dasendeid, katla ja tarbevee
temperatuuri saab reguleerida ja kuvada ning kui katlasse on (hendatud
valiséhuandur, siis kuvatakse ka valiséhu temperatuur. Rikke korral kuvatakse
ekraanil katla veakoodid. On olemas juhtmega vdi juhtmeta mudelid. Kui neid
kasutatakse koos telefonijuhtimise vdi Interneti-lidese seadmetega, saab
kombikatlaid juhtida telefoni teel kaugjuhtimise teel.
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d. Nutikas kombikatla termostaadi komplekt

Saate oma katelt juhtida kodust, kasutades oma nutikat termostaati, voi
Ukskodik kust maailmas, kasutades oma nutitelefoni véi tahvelarvutit. Saate
juurdepd@asu ja muuta koheseid temperatuuri seadistusi voi ajagraafikuid.
Selleks tuleb tasuta rakendus telefoni vdi tahvelarvutisse alla laadida ja kodus
peab olema modem.

e. Telefonijuhtimisliidese seadmed

Need vbimaldavad teie katelt juhtida lihtsalt sisse/vélja kaugtelefoni abil. On
olemas kaks mudelit, mis vdivad t66tada nii lauatelefoni kui ka GSM-liinidega.

f. Valisohuandur

Kaitab seadet automaatselt vastavalt valistele ilmastikutingimustele. Seda
saab kasutada koos eespool nimetatud regulaatorite voi termostaatidega voi
eraldi seadmena.

Kdik automaatjuhtimisseadmed on valikulised ja Uksikasjalikku teavet saate
meie veebilehelt (www.alarko-carrier.com.tr) véi saate seda volitatud
edasimuuja voi teeninduse kaudu.

2.9. Katla automaatne t66 vastavalt valisohu temperatuurile
(valikuline)

Kui lisavarustusena saadav valisdhuandur on (Uhendatud katlasse, saab
seadet juhtida Uhel jadrgmistest kahest viisist:

« Kui on Uhendatud kaugjuhtimispult + valistemperatuuriandur, saab
valisbhu kompensatsioonikdverat reguleerida kaugjuhtimispuldi abil (vt
kaugjuhtimispuldi kasutusjuhendit).

* Kui on U(hendatud ainult valistemperatuuriandur, saab valisbhu
kompensatsioonikdverat reguleerida volitatud teeninduskeskuse poolt
elektroonilise tahvli kaudu. Parameetrite seadistusi tohib teha ainult
volitatud teeninduskeskus.s

Kui valisdhuandur on paigaldatud, reguleeritakse kittevee voolutemperatuuri
vahemikus 30-85 °C vastavalt radiaatorisisteemide tingimustele.
Pdrandakutteslisteemides jaab see vahemikku 25-50°C.

MARKUS!

Antud temperatuuri kiittevee temperatuuri védartused vastavad
standardsetele 30-85°C voi 25-50°C porandakiitte rakendustele. Selle
valiku méérab volitatud teenindus, kasutades parameetrit P03.
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2.10. Paikeseuihenduse komplekt (valikuline)

Smart Fit gaasikombikatlaga on véimalik valmistada sooja tarbevett palju
saastlikumalt paikeseenergia abil. Selleks Uhendatakse paikesekollektor ja
kuumaveeboiler mehaaniliselt lisatarvikuna saadaval oleva péaikeseenergia
uhenduskomplektiga (Joonis 5), nagu on naidatud Joonis 4. Elektroonilist
juhtimissusteemi ei ole vaja.

Paikesepaneeli Ghenduskomplekti (Joonis 5) eraldusventiil suunab vee katlast
otse segamisventiilile, kui vee temperatuur katlas on Ule 48 °C. Termostaatiline
seguklapp segab vett kilma veega ja saadab selle kraanidesse konstantsel
temperatuurii 40 °C, valtides korgel temperatuuril poletamist. Kui
veetemperatuur katlas on alla 48 °C, suunab eraldusventiil olmevee katlasse
soojendamiseks katla poolt soovitud temperatuuril. Boilerist valjuv olmevesi
jouab kraanidesse, reguleerides temperatuuri termostaatventiili kaudu.
Termostaatventiili saab reguleerida vahemikus 25-60 °C. Paikeselhenduse
komplekti kuuluvad paikeselihenduse korpus ja torud, nagu on naidatud Joonis
5.

K e —— Kdttekatel /
NS sooja vee
tootmine

Paikesekollek

tor

Paikeselh
enduse
komplekt
(joonis 6)

Kuumavee
paak

I~
LU T L LT T L — Kiilma vee sisselaskeava

Joonis 4. Péikeseenergia iihenduskomplekti rakendus
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Kuuma vee valjavool boilerist T Vee sissevool
paikesepaneeli katlasse
Ghenduskorpusesse paikeselihenduse
~ korpusest

Paikeseenergia
Gihenduskeha

Kiilma vee sissevool
p paneeli
thenduskomplekti

1

Kuuma vee sissevool
kuumaveemahutist
péaikeselihenduse korpusesse

Vee valjund q L
paikesepaneeli

tihenduskomplektist
kraanile

Joonis 5. Péikese iihendus

2.11. Veeldatud vedelgaasi (propaani) kasutamine

Teie katelt saab kasutada veeldatud vedelgaasi (propaan). Teie katel peab
olema seadistatud vedelgaasi (propaani) kasutamiseks volitatud hoolduse
poolt. Katel sobib kasutamiseks tingimusel, et "kollektorkomplekti" kaudu on
Uhendatud vahemalt kaks vastavalt seadme vdimsusele maaratud vedelgaasi
(propaani) ballooni. Kui vedelgaasi (propaani) balloonide soojendamiseks
kasutatakse termostaatilisi kuumaveeambreid, ei tohi vee temperatuur lletada
22 °C.

Arge paigutage veeldatud vedelgaasi (propaani) balloone ja boilerit (hte ja
samasse kappi. Kasutage ainult TSE sertifitseeritud balloone.

Arge raputage ega asetage balloone pérandale.

Kasutage ainult sertifitseeritud 30 mbar regulaatoreid, Uks iga ballooni
véljalaskeava jaoks.

Kui tunnete gaasildhna, lllitage balloonid valja ja jargige gaasiohutuse
peattikis toodud juhiseid.

TAHELEPANU!

Katla reguleerimine veeldatud vedelgaasiga (propaaniga) to6tamiseks
toimub volitatud teeninduse poolt.

Kui sertifitseeritud regulaatoreid ei kasutata koos katlaga sobiva rohu
juures, kaotab katel garantii.



3. TEHNILISED NAITAJAD
3.1. Tehniliste naitajate tabel

SMART FIT
SMF 30

CE sertifikaat 1312DL6438

[Seadme kategooria 112H/3P

Kiitte tehnilised jad

Hooajaline ruumide kiitmise energiatéhususe klass A A A
Hooajaline ruumide kiitmise energiatéhusus (hs ) % 91,13 92,21 90,71
Efektiivsus 30% osalisel koormusel (h1) (50-30°C) % 97,9 97,96 96,35
Tootlikkus maksimaalsel véimsusel (h4) (80-60°C) % 87,59 87,77 87,70
Nominaalne soojusvoimsus (Prated) (80-60°C) KW 22 26 32
Maksimaalne kuttevoimsus (P4) (80-60°C) KW 22,1 25,6 32,1
Minimaalne kiittevéimsus (80-60°C) KW 4,9 6,1 7.7
Maksimaalne kuttevoimsus (50-30°C) KW 24,3 28,1 34,9
[Soojusvaimsus 30% osalise koormuse juures (P7) (50-30°C) KW 7,33 8,551 10,59
Minimaalne kittevéimsus (50-30°C) KW 54 6,9 8,3
Elektritarbimine (elmax) téiskoormusel (80-60°C) KW 0,079 0,086 0,114
Elektritarbimine (elmin) osalise koormuse korral Abi -sImCi) (80-60°C) KW 0,036 0,035 0,053
/Aastane energiatarbimine (QHE) GJ 42 50 63
Kittetemperatuuri reguleerimisvahemik (min. - max.) °c 30 - 85 (Radiaatorikiite) / 25 - 50 (Pdrandakiite)
Kiitte t56rohk (Min.-Maks.) bar 05-3

Kuuma vee tehnilised naitajad

\Veekdtte energiatohususe klass A A A
Veekiitte energiatéhusus (hWH) % 86 86 85
\Veekitte koormusprofiil XL XL XL
Kuuma vee vooluhulk AT:30K juures liitrit/min 13 14 16
Maksimaalne kuumaveevooluhulk liitrit/min 14 18 18
Paevane elektritarbimine (Qelec) KWh 0,186 0,181 0,19
/Aastane elektritarbimine (AEC) KWh 41 40 42
Péevane kiitusetarbimine (Qkdtus) KWh 22,838 23 22,442
/Aastane kitusekulu (AFC) GJ 18 18 18
Kuuma vee temperatuuri reguleerimisvahemik (A4/n. - Maks.) °C 30-60

Kuuma vee td6réhk (Min. - Maks.) bar 0,5-10

Uldised tehnilised naitajad

NOx klass 6 6 6
Lammastiku heitkogused (NOx) mg/kWh 37,05 46,03 43,18
Helivoimsuse tase, siseruumides (LWA ) dB 54 54 57
Elektrienergia abitarbimine (PSB) ootereziimil KW 0,004 0,004 0,004
Soojuskadu ootereZiimil (Pstby) KW 0,063 0,066 0,073
Stilitepdleti energiatarbimine (Pign) KW 5,51 5,24 7,33
Suitsugaasi temperatuur (50-30 °C, min. - max.) °c 45-52 46-53 45-61
Suitsugaasi temperatuur (80-60°C, max.) °C 71,6 70,8 72,5
G bimine ( - veeldatud m¥h - kgl 23-17 2,7-20 33-23
Elektritarbimine w 82 84 7
|Fuasikalised omadused

Suitsutoru tiiiip B23-B33-C13-C13(x)-C33-C33(x)-C43-C43(x)-C53- C53(x)-

C63-C63(x)-C83-C83(x)-C93-CI3(x)

Standardne horisontaalne kontsentriline korstnasisteem - o-m

maksimaalne pikkus 60/100 - 8

Vertikaalne kontsentriline korstnasiisteem - maksimaalne pikkus @-m 60/100 - 8
Kaksikkorstnastisteem - maksimaalne pikkus @-m 80+80 - 50
|Suurus (laius x kérgus x stigavus) mm 437 x 642 x 259

Kaal (neto) kg 28,9 30.8 [ 32
Paisupaagi maht liitrit 8

Kiitteseadme kaivitus - tagasivoolu 1&bim&6t [} 3/4"

Kiilma vee sisselaskeava - kuuma vee valjavoolu |abimdat %} 1/2"

Gaasi sisselaskeava labimaot "] 3/4"

Gaasi sissevoolu rohk - veeldatud mbar 20-30

Toiteallikas VIHz 230/50

Kaitseklass 1P X4D

24
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3.2. Tootekirjeldus

Allpool esitatud tooteandmed vastavad ELi maaruste 811/2013 ja 813/2013

nduetele.
Mudel SMF 25 SMF 30 SMF 35
Ruumide kitmine — Keskmine | Keskmine | Keskmine
Veekite - deklareeritud koormusprofiil XL XL

Hooajaline ruumide kitmise energiatbhususe
klass

Veekitte energiatdhususe klass

XL
(A
D
26

(A
D
32

Nimeline kittevdimsus kW 22

Ruumide kitmine - aastane energiatarbimine GJ 42 50 63
Veekite - aastane kitusekulu GJ 18 18 18
Veekute - aastane elektritarbimine kWh 41 40 42
Ruumide kitmise hooajaline energiatdhusus % 91 92 91
Veekutte energiatdhusus % 86 86 85
Helivéimsuse tase Lwa, siseruumides dB 54 54 57

3.3. Tehnilised failid

Allpool esitatud tooteandmed vastavad ELi maaruste 811/2013 ja 813/2013

160
muude kiitteseadmete puhul

nduetele.

Mudel: ’m

[Kondensatsioonikatel: [Jah

[ Madata temperatuuriga (+) katel: Ei

B11 Katel: Ei

Koostootmise kiitteseade: Ei Kui jah, siis kas on olemas lisakitteseade i

Kombineeritud kiitteseade: [Jah

Punkti Simbol |Vaartus Ohik Punkti [Stmbol Vaartus Ohik

- Hooajaline ruumide kiitmise energiatohusus | 91,13 %
Nimisoojusvaimsus Pratea 221 kw Energiatohususe klass ne A
ja kilttekatelde jaoks: Kasulk o Ruumikiittekatelde ja kombineeritud kiittekatelde jaoks: Kasulik tohusu:
veimsus ja korge i Maksimaalne véimsus ja kérge

) Pa 221 kw temperatuuriga t55!) ne 87.6 %

130% maksimaalsest vaimsusest ja madalal 30% maksimaalsest vaimsusest ja madalal

temperatuuril tootamisel (**) Pr 73 kw temperatuuril tdstamisel (**) ™ 97,9 %

[Abistava elekirienergia tarbimine Muud esemed

[Taielikul koormusel o 0,079 W [Soojuskadu ootereziimi ajal 2 0,063

(Gsalise koormuse korral elran 0,036 w [Stitepoleti energiatarbimine Por 551 o

Vaimisolekus olekus Pso 0,004 w [Aastane energiatarbimine Qe 2 awn
Helivoimsuse tase, siseruumides [ 54 @B
No. heitkogused NO, 37,05 | mgkwh

Kombineeritud kit puhul:
[Vee soojendamise energiatohusus 85,9

Dekiareeritud koormusprofiil XL Energiatohususe lass P y %

lgapaevane elektritarbimine Quiec | 0,188 | KW [Paevane kitusekulu Qoo 22,510 KWh

[Rastane eleKiritarbimine AEC 41,370 KWh [Rastane kitusekulu AFC 17,828 Gy

Kontakiandmed [ALARKO CARRIER SAN. TC. A.S., GOSB - Gebze O.S.B., Sahabettin Bilgisu Cad., 41400, Gebze/Kocaell Targi

(Korge 15: 60 °C Kiitteseadme Juures ja 80 °C sisendvee temperatuur Kufteseadme valjalaskeava juures.

(*)Madala i ) 30°C puhul, 31 °C madala temperatuuriga kiltteseadmete puhul ja 50 °C
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Mudel:

[SMF30

[Kondensatsioonikatel:

[ah

Madala temperatuuriga katel:
B11 Katel:

Koostootmise kiitteseade: i Kui jah, siis kas on olemas lisakiitteseade Ei
Kombineeritud kiitteseade: [Jah
Punkti Siimbol |Vaartus Ohik Punkti [Vartus Ohik

Hooajaline ruumide kiitmise energiatohusus | 92,2 %
Nimisoojusvaimsus Prstea 255 kw — n,

Energiatohususe klass | A
|Ruumikiittekatelde ja kombineeritud kiittekatelde jaoks: Kasulik 5 Ruumikiittekatelde ja kombineeritud kiittekatelde jaoks: Kasulik t5husu:
Maksimaalne vaimsus ja kérge Maksimaalne véimsus ja kérge 5
temperatuuriga 66 (*) Ps 5 kw temperatuuriga to6(*) n 878 %
130% maksimaalsest véimsusest ja madalal 30% maksimaalsest véimsusest ja madalal

e e P, 86 kW s e n 97,9 %
temperatuuril tdstamisel (*) temperatuuril tastamisel (™)
[Abistava elektrienergia tarbimine [Vuud esemed
Taielikul koormusel el 0,086 w [Soojuskadu ootereziimi ajal Paoy 0,066 W
Osalise koormuse korral elmin 0,035 w p: Pen 524 kw
i olekus Pss 0,004 w [Aastane energiatarbimine Qe 50 KWh

Helivsimsuse tase, siseruumides, Lon 54 dB

No, heitkogused NO, 46,03 | mg/kwh
Kombineeritud kiitt puhul:

[Vee soojendamise energiatohusus
Deklareeritud koormusprofiil XL Energiatohususe klass M 857 A %
Igapaevane elekritarbimine Quiec 0,181 KWh Paevane kiitusekulu Qo 22,619 KWh
[Aastane elektritarbimine AEC 39,828 KWh [Aastane kutusekulu AFC 17,915 GJ
[Kontaktandmed [ALARKO CARRIER SAN. TC. A:S., GOSB - Gebze O.5.B., Sahabettin Bilgisu Cad., 41400, Gebze/Kocaeli/ Targi
(")Karge iga t66: 60 °C kiitteseadme sisselaskeava juures Ja 80 °C sisendvee temperatuur kuttesead me valjalaskeava juures.

(*)Madala i ) temps 30°C puhul, 31 °C madala temperatuuriga kiitteseadmete puhul

15 i
ja 50 °C muude kiitteseadmete puhul.

Fudel: |§MF35

Kondensatsioonikatel: [gah

Madala temperatuuriga {+) katel: Ei

B11 Katel Ei

Koostootmise kutteseade: Ei Kui jah, siis kas on olemas lisakutteseade [Ei

Kombineeritud ktteseade: [Jah

Punkti Simbol Ohik Punkti Ohik
Hooajaline ruumide kiitmise 5 %

Nimisoojusvaimsus Prstes 32,1 KW EnergTatBhususe Kiass

|Ruumikiittekatelde ja kombineeritud kiittekatelde jaoks: Kasulik i Ruumikilttekatelde ja kombineeritud kilttekatelde jaoks: Kasulik tohusu:

Maksimaalne vaimsus ja kirge Maksimaalne vaimsus ja kérge

temperatuuriga t65!*) Pe 321 kw 60y ne 87,7 %

30% maksimaalsest vsimsusest ja madalal 30% maksimaalsest véimsusest ja madalal

ltemperatuuril téstamisel (++) P 106 kw ltemperatuuril tastamisel (- m 9%6 %

Abistava elekirienergia tarbimine [Muud esemed

Taielikul koormusel P 0114 W [Soojuskadu ootereziimi ajal Py 0073 W

Osalise koormuse korral eln 0,053 W [Stitepoleti energiatarbimine P 7,33 W

Valmisolekus olekus Pss 0,004 W [Aastane energiatarbimine Qe 63 wh
[Heliveimsuse tase, siseruumides [ 57 @B
INox heitkogused NO, 43,181 mg/kWh

[Kombineeritud kiitteseadmete puhul:

Deklareeritud koormusprofiil XL ‘éz‘:;‘?:g:::ﬁ:iI'::'gia‘ah"s"s e a/s: %

Igapaevane elektritarbimine Qe | 0,189 | kwh Péevane kiitusekulu Quer 22,770 Wh

[Aastane elektritarbimine AEC 41,631 KWh [Aastane kitusekulu AFC 18,034 Gy

muude kiitteseadmete puhul

Kontaktandmed [ALARKO CARRIER SAN. TC. A.S., GOSB - Gebze O.5.B., Sahabettin Bilgisu Cad., 41400, Gebze/Kocael/ Turgi
[(")Korge iga t66: 60 °C Juures ja 80 °C sisendvee temperatuur kiittesead me valjalaskeava juures.
t60: ) 30°C puhul, 31 °C madala temperatuuriga kiitteseadmete puhul ja 50 °C
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3.4. M66tmed

437

RN

KD | Kiitte tagastamine | G %"
KG Kitteseadme G
vooluhulk

G ) Gaasi Gw
sisselaskeava

ss .Kﬂlma vee G
sisselaskeava

KS Majapidamisvee G

véljalaskeava

Joonis 6. Mé6tmed




3.5. Katla peamised osad
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Joonis 7. Peamised osad

Kondenseeriv péhisoojusvaheti
eelsegamispdleti (gaasikollektor +
poleti)

Sifoni sisselaskevoolik
loniseerimis- ja sulteelektrood
Ventilaator

Venturi

Elektrooniline gaasiklapp

3 baari turvaventiil
Piirangutermostaat

. Automaatne 6huvabastusklapp
11.
12.
13.
14.

Pumba

Kutte tagasivooluandur
R&hulliti

Suitsutoru kindlustus

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

Paisupaak

Majapidamisvee temperatuuriandur
Sifoon

Tuhjendusklapp
Kondensatsiooni aravoolutoru
3-astmelise ventiili mootor
Taitekraan

Elektrooniline vooluandur
Majapidamisvee soojusvaheti
Kutte tagasivoolutoru
Klttetorustik

Gaasi sissevoolutoru
Manomeeter

Plastikust aravoolutihendus
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3.6. Vee ringlus

Joonis 8. Veeringe skemaatiline kujutamine

KUTTESEADME TAGASTAMINE

KD

KG KUTTESEADME LABIVOOL

G GAASI SISSELASKEAVA

sSS KULMAVEE SISSELASKEAVA
KS MAJAPIDAMISVEE VALJAVOOL
YsS KONDENSAADI ARAVOOL

Kondenseeriv pdhisoojusvaheti
eelsegamispdleti (gaasikollektor +
poleti)

Kondensaadi &ravoolutoru
loniseerimis- ja stlteelektrood
Ventilaator

Venturi

Elektrooniline gaasiklapp

3 baari turvaventiil

Automaatne dhuvabastusklapp

. Piirangutermostaat

. Kutte tagasivooluandur

. Pump

. Rahululiti

. Suitsutoru kaitseluliti

. Paisupaak

. Tarbevee temperatuuriandur

Sifoon

. Tuhjendusklapp

. Voolu piiraja

. Elektrooniline vooluandur

. Majapidamisvee soojusvaheti
. 3-astmelise ventiili mootor

. Vee taitmiskraan
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3.7. Tsirkulatsioonipump

Smart Fit gaasikittega kombikateldes kasutatakse ErP-konformset (EEI <
0,23) ja vaga tbhusat ringluspumpa koos integreeritud réhkude erinevuse
reguleerimisega. Tddreziimi ja tlhjenduskdrgust (diferentsiaalrbhku) saab
reguleerida. Kasutatava moduleeriva pumba EEI vaartus on < 0,20.

Tsirkulatsioonipumba joudluse graafik

Muutuv diferentsiaalréhu kéver Konstantse rohkude erinevuse kover
(kover 1) (kover 2)
. I Wilo-Para KL 15/6 N I [ [wie-paraksL1s/6 L
f / 1-230 V- Rp¥s I / 1-230V - Rphs
6 / 60 6 [l / 60
= l'/\ Jq. s 5 \'k 50
N &
A XK N | A )\ h
ZX [t )\/ 5 [ / / / \( x
A
7L D L.
e ey A e ﬁ
o - == = =5 ™ . 0.5 ) 15 20 25 @i
02 0.4 06 e [} 0.2 04 06 ans
[} 2 & & 8 A
o 2 4 sm 8 Qgpm ’xNJ - gpm
I - p 1 - —
a0 V 7 o // /
0 7 % L /’
0 - / n— = T
0 10
% s 10 1s 20 25 Omh % " e = " B
Konstantse kiirusega (3-astmeline)
kover (kéver 3) Kurvi 1 seadistus  Kurvi 2 seadistus
Him ’f [ [Wilo-Para KSL 15/6 phPe
: u ‘\ /’ 1-230V - Rp¥ - .@ .Ig
i N

\ * | gEB|| EOE
AN . @ -
/J TAVANY .

g ; ] » Kurvi 3 seadistus
1 ™
— o
. 0. 10 1 20 25 Qmi/h @
[} 0.2 0.4 06 Qs
J ] : : H Rl
Py max. ] -
" D —
30 A ] T
7 e
7 :
JU) sE—
%o 05 10 15 20 5 Qfmifh

Joonis 9. SMF 25/30 pumba jéudluskéver
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SMF 35

Muutuv diferentsiaalrohu kover (kover 1)

kover (kover 3)

- }l Wilo-PARAKSL | P/kP2
| /7 t70
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Konstantse kiirusega (3-astmeline)
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Konstantse rohkude erinevuse

kover (kover 2)
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Joonis 10. SMF 35 pumba jéudluskéver
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3.8. Elektrooniline sittimis- ja juhtplokk — MIAB 3017
Peamised omadused

Allpool toodud reguleerimist/valikut ndudvaid sekkumisi tohivad teostada ainult
volitatud hoolduspersonal.

Parameetrite programmeerimise funktsioon
Pidev leegi modulatsioon kitte ja sooja tarbevee tsiklite ajal

Sobib nii radiaatorite kui ka pdrandakuttesisteemide jaoks, kus on vdimalik
valida standardne (30/85°C) / vahendatud (25/50°C) kittetemperatuur.

Automaatne t66funktsioon vastavalt valiséhu temperatuurile (kui
kasutatakse lisavarustuses olevat valisbhuandurit)

Esialgse voimsuse tdstmise aja seadistamine kutmistsuklis

Pumba Ulelaadimise aja seadistamine kutte- ja sooja tarbevee tsiklites
(toimib kutte-, kutte kilmumiskaitse-, sooja tarbevee-, sooja tarbevee
kilmumiskaitse- ja korstnapihkimiststiklites).

Kutte- ja tarbevee kilmumiskaitse funktsioon
Korstnapihkimise funktsioon
Alternatiivsed pumba juhtimisfunktsioonid
Pumba ummistumisvastane funktsioon
3-suunalise ventiili tdmbumisvastane funktsioon
Kaugjuhtimispuldi sidevdrk (opentherm protokoll)
11-klahviline puutetundlik maatriks kasutajaliides
Veateade koos veakoodidega
Valikulised kaugjuhtimisseadmed kitteveesusteemile
Ruumi termostaat
Kaugjuhtimispuldi sidevork (opentherm protokoll)
Veesurve luliti
Piirangutermostaat
Suitsutoru kaitseluliti
Temperatuurianduri terviklikkuse kontroll
Ventilaatori kiiruse reguleerimine
Automaatne leegi kontrollsiisteem
Demoreziim (esitlusruumides eksponeerimiseks)
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Kasutaja seaded
«  Suvi/ Talv/ Ainult kite / Vélja lulitatud (Off)

«  Kuittetemperatuuri seadistus (standardselt vahemikus 30-85°C voi
vahendatud vahemikus 25-50°C)

« tarbevee temperatuuri reguleerimine (vahemikus 30-60°C)

& ™
f o o ]
o] [ A
8] - o 4 I
qp o R O000000 e o——7F =
.\1 ) g=-o—im GHHLL [i—o— (2
. 0| PonEHEE O—e—_ .
I_.’ \i . O e £ I's] - _ 5 y
Xe) 0 o D/
I\ ) . o] )
" .}2 ot () o S

smartm

Joonis 11. Indikaatori néidik

Indikaatorinaidiku péhisimbolid
lkoon 1: sooja tarbevett soojendatakse (vilgub, kui soe tarbevesi on sisse lllitatud).

lkoon 2: Kiittestisteemi vett soojendatakse (vilgub klttesisteemi kitmisel ja
pumba té6tamise ajal)

lkoon 3: Sittib parameetrite ja teenindusinfo menudsse sisenemisel.
lkoon 4: Pdleb leegi juuresolekul
lkoon 5: Nullida

TAHELEPANU!

Kui katel on juhtpaneelilt vélja liilitatud, ilmub ekraanile séna OFF.
Tarbevee ja kiitte kiilmakindlus on endiselt aktiveeritud. Kui katel oli
eelnevalt sisse liilitatud, liilitatakse see viélja ja pdrast ventilaatori
plihkimist aktiveeritakse pumba lilekaigu-, ringluspumba ja 3-
suunalise ventiili tegevusetuse kaitsesiisteem.

Kaugjuhtimispult, kui see on olemas, jdab aktiivseks ja stittib.
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4. PAIGALDUSJUHISED
4.1. Seotud standardid

See seade on valmistatud vastavalt jargmistele normidele ja direktiividele:

15502-1:2021 Gaaskiittekatlad. Osa 1: Uldised eeskirjad ja katsed

15502-2-1:2022 Gaasikittega keskkittekatlad. Osa 2-1: Erinduded c-tilpi
seadmetele ja b2-, b3- ja b5-tlilpi seadmetele nimisoojusvdéimsusega kuni
1000 kw

TS EN 60335-1: Ohutusnduded - Kodumajapidamises kasutatavad ja
samalaadsed elektriseadmed - Osa 1: Uldised eeskirjad.

TS EN 60335-2-102 : Ohutusnduded - Majapidamis- ja samalaadsed
elektriseadmed - Osa 2-102: Erinduded elektrilhendusega gaasi-, 6li- ja
tahkekutusepdletusseadmetele.

EN 13203-2 Gaaskittega kodumajapidamises kasutatavad sooja vee
tootmise seadmed - Osa 2: Energiatarbimise hindamine.

Elektriseadmete IPX4D klassifikatsioon

2016/426/EL: Maarus gaasiseadmete kohta

811/2013: Ruumikitteseadmete ja soojenduskombainide energiamargistus
813/2013: Ruumi- ja kittekehade d6kodisaini nduded

2014/35/EL: Madalpingedirektiiv

Kombikatelde elektromagnetilise Ghilduvuse (EMC) testid on tehtud vastavalt
allpool esitatud standarditele:

EN 55014-1: Elektromagnetiline Uhilduvus - Kodumajapidamises
kasutatavate ja samalaadsete elektriseadmete ja samalaadsete seadmete
spetsifikatsioon - Osa 1: Kiirgus

EN 55014-2: Elektromagnetiline thilduvus - Nduded kodu- ja sarnastele
kodu- ja elektriseadmetele, elekiriseadmetele ja sarnastele seadmetele -
Osa 2: Hairingukindlus - Tootepere standard.

EN 61000-3-2: Elektromagnetiline Ghilduvus (EMC) - Osa 3-2:
Piirvaartused - Harmoonilise voolu kiirguse piirvaartused (seadmed, mille
sisendvool on < 16 A faasi kohta).

EN 61000-3-3 (2013): Osa 3-3: Piirvaartused. Piirvaartused
pingevariatsioonidele,  pingekdikumistele ja  varelusele  Uldistes
madalpingevarustussisteemides seadmete puhul, mille nimivool faasi
kohta on < 16 A ja mille suhtes ei kohaldata tingimuslikku Uhendamist.

Vastavalt asjakohastele eeskirjadele peavad kdéik gaasimootoriga seadmed
olema paigaldatud volitatud isikute poolt vastavalt eeskirjadele ja maarustele.

Tootja juhised ei ole mingil juhul kehtivamad kui seadusest tulenevad nduded.
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Lisaks ka&esolevas raamatus toodud juhistele peavad ka paigaldus ja
kasutatavad komponendid vastama standarditele, et paigaldus toimuks
standardite kohaselt optimaalselt.

4.2. Seadme asukoht

Seadme paigutamisel tuleb arvesse vodtta kohaliku  gaasiameti
spetsifikatsioone ja riiklikke standardeid.

4.3. Transport ja pakendamine

Katel on papppakendis. Transportimisel ja ladustamisel tuleb jalgida pakendil
olevaid margiseid.

I

-
)

| —
Arge astuge Kui kast asetatakse Kuni 4 kasti saab Arge laske kasti Kaitske kasti vee
kasti peale. pérandale, peavad nooled virnastada. maha. eest.

naitama Ulespoole.

Joonis 12

+ Katelt saab transportida kaks inimest, tdstes seda labi kiiljes olevate
aukude.

+ Katelt tuleb hoida tolmu- ja niiskusvabas kohas ning seda ei tohi enne
paigaldamist lahti pakkida.

+ Ladustamise ajal voib ladustada Uksteise peale maksimaalselt neli
pakendatud kombikatelt.

» Katla voib paigaldada parast elektri- ja veestisteemide valmimist.




Valjapakkimine
1. 2.
Pane kast pGrandale, mille Avage karp, lGigates
peal on sumbaol. pakkimislint labi.

Vitke seade koos Parast seadme eemaldamist
kilekilega pahvipakendist plastpakendist eemaldage
valja. kaitsev stirofoam.

ARGE PUUDKE SEDA KESKELT KINNI HOIDES EEMALDADA!

Joonis 13. Pakend

36
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4.4. Seadme paigaldamine

Seade tuleb paigaldada tasasele, tugevale ja kandvale seinale.

Seade tuleb tavaliselt paigaldada siseruumidesse. Seda vdib siiski
kasutada ka sobivas kapis sellistes kohtades nagu garaaz, avatud rédu
jne. Sobiva kapi suuruse osas konsulteerige Alarko Carrieriga.

Kui seade asub kitmata ruumis, peab see olema Uhendatud elektriga ja
[Uliti peab olema avatud, et kilmumiskaitse oleks aktiivne. Kiulmakaitse
jaab aktiivseks ka siis, kui seade on valja lulitatud.

Seadme paigaldamine vannitubadesse on vodimalik vastavalt riiklikele
standarditele ja kohalike gaasiametite ettekirjutustele. Paigaldamisel ja
hooldamisel tuleb jargida Joonis 14 satestatud minimaalseid vahemaid.

Tabelis olevad md6tmed on esitatud millimeetrites.

X Y L H A B
60 60 | 437 (1000 | 200 | 300

el

TRTARE SF A T T |

TR

T

SAMM 1-MOOTMINE |+ SAMM 2 - PAIGALDAMINE

N L

e

\
A&

Joonis 14. Minimaalsed paigalduskaugused



38

Seadme paigaldamiseks tuleb jargida

1 | .
jargmisi juhiseid (Joonis 15). Maarake i , Detall A
paigalduskoht kindlaks, véttes arvesse N2
suitsutoru asukohta ning ndutavaid | H_C 3)
teenindus- ja sekkumisvahemaid. i =)
Kdigepealt maarake seinale | % |
paigalduskohad, kasutades selleks e
pakendikarbis olevat No [0sanimi  [Kogus Markus
paigaldussablooni ja vesilibrit (Joonis 1 Ival 1| kasutatakse juhisena
15 - samm 1). Paigaldage L-kruvid
koos thlblitega nendesse | [ [ 2 -
punktidesse. Seejarel riputage katel L- 3 |L-kruvid 2
kruvide kulge (Joonis 15 - samm 2). Joonis 15. Paigaldusjuhised

4.5. Veelihendused

/N Soojusvaheti ja ringluspumpade kaitsmiseks on soovitatav loputada
susteemi kuuma veega, et eemaldada torudesse ja radiaatoritesse

/\ Veenduge, et kuumavee- ja kiittetorusid ei kasutata elektrisiisteemi
maandamiseks. Torud on selleks taiesti sobimatud.

/\ Olmevee kiilma vee sissevoolule, kiittevee tagasivoolule ja tagasivoolule
on kohustuslik paigaldada kuulventiilid ning kuttevee tagasivoolule ja
olmevee sissevoolule tuleb paigaldada séelad.

/\ Pumba all olev tihend (Joonis 16 - tihend detailis A) tuleb pingutada
maksimaalse podérdemomendiga 18 Nm, kui kasutatakse kummitihendeid,
ja maksimaalse podrdemomendiga 30 Nm, kui kasutatakse klingeriidist
tihendeid.

* Susteemi vibratsiooni ja mira valtimiseks &rge kasutage vaikese
labimddduga torusid, arge kasutage jarske kurve ega vahendage jarsult
veekanali ristldike.

Joonis 16. Veelihendused
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Majapidamisvee ringlus

* Vooluvee karedus peaks olema maksimaalselt 17,5 Prantsuse karedus, et
valtida voimalikke kahjustusi, nagu setteid jms, majapidamisvee
soojusvahetis. Enne paigaldamist tuleb kontrollida vee karedust ja
vajaduse korral paigaldada sobiv veepuhastusststeem.

TAHELEPANU!
Vee sissevoolurohk peaks olema vahemikus 0,5-10 baari.

Suurema réhu korral tuleks enne katelt paigaldada rohu vihendamise
ventiil.

Plaatsoojusvaheti puhastamise sagedus soltub vérguvee karedusest ning
setete ja lisandite olemasolust, mis on uute seadmete puhul. Kui vérguvee
omadused nduavad todtlemist, tuleb paigaldada sobiv puhastussiisteem ning
kasutada soelafiltrit mustuse ja setete vastu.

K6ik majapidamisvee vooluahelad, Uhendused, litmikud jne peavad olema
paigaldatud vastavalt standarditele.

Kittekontuur

Kulttekontoris kasutatav vesi peab olema vérguvesi ja tuleb kasutada
puhastusseadet, et valtida pdhisoojusvaheti vdimalikku kahjustamist. Selle
tootlemisseadme kasutamine on kohustuslik, kui ststeemi taidetakse sageli
vett voi kui susteemi vesi on sageli, osaliselt voi taielikult tihjendatud.

Katla turvaventiili valjalaskeava peab olema (hendatud &ravooluga. On
normaalne, et ohutusseadme ohutusventiilist voolab liigne vesi valja slisteemi
rohu liigse tdusu tottu. Tootja ei vastuta véimaliku Uleujutuse jms eest, mis
voib tekkida seet6ttu, et turvaventiil ei ole Ghendatud aravooluga.



Kondensatsiooni aravool

Seadmega kaasas olev kondensaadi
aravoolutoru on  Uhendatud  sifooniga.
Kondensaat lastakse sifoni kaudu
aravoolususteemi. Kondensaadi &ravoolutoru
tuleb paigutada avatud Uhendusena, et
valtida voolu katkemist, ja kaik
horisontaalsed voolikute Uhendused peavad
olema hea voolu tagamiseks 3° allapoole
kaldu. Voéimalike I6hnade valtimiseks tuleb
sifoon taita veega ja Uhendada vahemalt 32
mm labimddduga plasttoruga eraldi torusse,
kui see on vdimalik, vdi kui see ei ole
vbimalik, siis heitvee aravooluga. (Joonis 17)

Kondensaadi aravoolutorud valjaspool
hoonet vdi labi kitmata ruumide peavad
olema isoleeritud jaatumisohu vastu. Kui
kondensaat on Uhendatud vihmavee
aravoolutorudega, voib tekkida kiilmumisoht.

Hooldus on soovitatav enne iga talve.
Hoolduse ja iga-aastase hoolduse ajal
veenduge, et sifoon on taidetud veega ja
suletud. Enne katla kaivitamist kontrollige, et
kondensaadi aravool oleks sobiv.

4.6. Sobivad kiittepaigaldise torud
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Joonis 17. DrenaaZitoru ja tihendus
reoveekanalisatsiooniga

Selleks, et valtida kondensaatorite kahjustamist elektripatarei, paigaldussette
ja biotsiidi (vees moodustuvad rohelise varvusega bakterid) poolt, on tungivalt
soovitatav kasutada hapnikutdkke torusid vastavalt DIN 4726 (hapniku

I&bilaskvus alla 0,1 g/m3.paev 40°C juures).

TAHELEPANU!

Ko6ik mantliga pérandakiittetorud ei ole hapnikutaolised.

Plasttorude paigaldamine ilma hapnikutokketa

e Seda ei soovitata kasutada.

+ Kui seda kasutatakse, siis kuna paigaldusesse imendub hapnikku, vdib
katlas ja paigalduses tekkida paigaldussetted, mis pdhjustab soojusvaheti
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ummistumist, teisalt, kuna vee omadused (eriti pH vaartus) véivad
muutuda, voib see pbhjustada elektripatarei tekkimist (patareiefekt) ja
seetottu voib soojusvaheti 1abi liua.

Sellise olukorra valtimiseks tuleks votta vajalikke ettevaatusabindusid,
lisades inhibiitorit (lisaainet) (Sentinel X100 jne).

Porandakutte paigaldamine ilma hapnikutokketa

Seda ei soovitata kasutada.

Kui seda kasutatakse, imendub hapnik madalal temperatuuril t66tavasse
porandakitteseadmesse, madalal veetemperatuuril kasvavad vees
rohelise varvusega biotsiidibakterid, kogunevad kolooniadeks ja see
muudab seadme vee omadusi ning suurendab selle viskoossust, mis voib
pdhjustada soojusvaheti ja pumba ummistumist.

Sellise olukorra valtimiseks tuleks paigaldusse lisada biotsiidi ja
inhibiitoreid (Sentinel X 700 + X100 jne), et valtida elektripatarei
moodustumist.

Torustiku ummistused

Uldiselt esineb vanades raudtorudega paigaldistes ummistusi juba
lUhikese aja parast seadme esmakordset kasutuselevotmist.

Kui paigaldus on ummistunud, tuleb paigaldusveele lisada inhibiitorit
(Sentinel X400 vms.).

4.7. Gaasilihendus

/\ Gaasivérguga Uhendamist peavad teostama erialase kvalifikatsiooniga

tootajad, kes on registreeritud vastavalt kehtivatele digusaktidele.

/\ Katla ihendamisel gaasitorustikuga kasutage ainult gaasiliitmikke, mis

vastavad gaasi ohutuse ja kasutamise eeskirjadele.

Enne katla paigaldamist kontrollige jargmist:

Torude ristldige peab vastama ndutavale vooluhulgale ja pikkusele ning
need peavad olema varustatud kdigi kehtivate standarditega ettenahtud
ohutus- ja kontrollseadmetega.

Gaasitrass peab olema modtja ja katla vaheline gaasitoru, mis vastab
kehtivatele standarditele ja eeskirjadele, tagades katkematu tarnimise.

Kontrollige gaasivarustussisteemi sisemist ja valist tihendust.
Gaasi sisselaskeava juurde peab olema paigaldatud sulgeventiil.

Enne katla kaivitamist veenduge, et gaasitilp vastab gaasitlubile, mille
jaoks seade on seadistatud.

Gaasivarustusréhk peab jaama andmesildil margitud vaartuste vahele (vt
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katla sees olevat gaasitlitbi sildi).
Enne paigaldamist veenduge, et gaasitorustik on vaba saepuru jaakidest.

Seadme Umberehitamist maagaasilt veeldatud naftagaasile vdi veeldatud
naftagaasilt maagaasile peab teostama volitatud hoolduspersonal.

4.8. Elektrilised iihendused
/\ Elektrik sebekesine baglanti, ehliyetli bir elektrikgi tarafindan kural ve

yonetmeliklere uygun olarak yapilmaldir.

A Kontrollige alati, et seadmel oleks t6hus maandussuiisteem. See ndue on

taidetud ainult siis, kui seade on nduetekohaselt Uhendatud tdhusa
maandusslisteemiga, mis on paigaldatud vastavalt kehtivatele
ohutusstandarditele. Seda pohilist ohutusmeedet tuleb kontrollida ja
kontrollida.

Kahtluse korral laske elektrisiisteemi kontrollida kvalifitseeritud elektrikul.
Tootja ei vastuta ebaefektiivse maandussisteemi vdi selle puudumise tottu
tekkinud vara- voi elukahjustuste eest..

Katel t66tab 230 V ja 50 Hz vahelduvvoolul ning maksimaalne elektriline ja
maksimaalne energiatarve on vastavalt 82/84/117 W SMF 25/30/35 puhul.
Seade peab olema kaitstud 3 A kaitsmega. Veenduge, et faasi- ja
nulljuhtmete asukohad on samad, mis on toodud elektriskeemil.

Laske kvalifitseeritud elektrikul kontrolida seadme paigalduskoha
elektrivarustust, et tagada seadme nimesildil méargitud maksimaalse
vdimsuse taluvus. Veenduge eelkdige, et kaabli ristldiked sobivad seadme
poolt tarbitavale véimsusele.

Kasutaja ei tohi toitekaablit muuta. Kui kaabel on mingil viisil kahjustatud,
lUlitage seade valja ja laske see volitatud teeninduskeskuses valja
vahetada.

Toitekaabli asendamisel kasutage ainult samade tehniliste naitajatega
kaableid;

Elektriliste seadmete kasutamisel on hadavajalik jargida
moningaid pohireegleid:

Arge puudutage seadet margade voi niiskete kehaosadega vdi paljajalu.
Arge tdmmake elektrilisi juhtmeid.

Arge pange seadet kokku iimastikuelementidega (vihm, paike jne.), kui
neid tingimusi ei ole spetsiaalselt arvesse vdetud.

Arge lubage seadet kasutada lastel vdi isikutel, kes ei ole selle
toimimisega kursis.
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Valis6huandur, kaugjuhtimispult, ruumitermostaadi
uhendused

Valiséhuanduri, kaugjuhtimispuldi ja ruumitermostaadi kaablid tuleb thendada
klemmidega labi katla. Need kaablid tuleb viia katlasse, labides katla pdhjas
asuva PG7 tihendi. Selle tihendi asukoht on naidatud Joonis 18.

Katla parempoolne vaade
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Joonis 18. Vélisbhuanduri,
kaugjuhtimispuldi ja ruumitermostaadi
kaablite dleminekutihend ja asend

||| PG7 RAKOR /

Jargige alljargnevaid samme  valisbhuanduri, kaugjuhtimispuldi ja
ruumitermostaadi Uhendamiseks klemmidega:

a. Lulitage seade pealulitist valja.
b. Eemaldage katla esikate.

c. Avage kergelt plastpaneeli tugiplaadid kilgedele ja eemaldage plastpaneeli
ristkulikukujulised valjaulatuvad osad plaadi pesast.

d. Laske plastpaneel 90 kraadi vorra alla, kallutades seda katla valiskulje
suunas.

e. Eemaldage plastpaneeli tagumine kate parast nurkades olevate 4 kruvi
eemaldamist.

f. Uhendage kaugjuhtimispuldi, ruumitermostaadi ja valishuanduri kaablid
vastavalt Joonis 19 detailile A.

MARKUS!

Ruumitermostaat on tehase vaikimisi sillutatud. Kui ruumitermostaati
ei kasutata, tuleb see jétta sillutatuks.

g. Kui kaablid on Ghendatud, asetage plastplaadi tagumine kate tagasi,
asetage plastplaat tagasi algasendisse ja pange katla esiosa tagasi.
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Joonis 19. Plastikpaneeli sisevaade

4.9. Suitsutoru tithendused

/N Seadme tdhusa ja nduetekohase t66 tagamiseks tuleb
suitsugaasilhendused katla ja suitsuterminali vahel teostada kasutades
spetsiaalselt kondenseerimiskateldele moeldud originaalkomponente.

/\  Kondenseerimata suitsugaasitorusid ja -komponente ei saa kasutada
kondenseeruvate katelde heitgaaside transportimiseks.

Suitsutoru paigaldamisel tuleks arvesse voétta jargmisi
soovitusi:

Horisontaalsed varske o©hu sisselasketorud peaksid olema 3° allapoole
kallutatud seinal, mis avaneb valisdhku, et véltida vihmavee, tolmu ja
voorkehade sattumist. Horisontaalsete heitgaasitorude puhul on olukord
teistsugune. Selleks, et hdlbustada suitsutorustikus tekkiva kondensaadi
voolamist pdlemiskambrisse, et valtida talvel jadtumisohtu, mis véib tekitada
jaapurikaid ja kukkuda tanaval liikuvate inimeste pahe, peaksid heitgaasitorud
olema 3° kallutatud Ulespoole valisdhu suunas (Joonis 20). Horisontaalsete
kontsentriliste suitsutorude puhul peaks valjapoole suunatud heitgaasitoru
(sisemine toru) olema kallutatud Ulespoole ja varske dhu toru (valimine toru)
peaks olema kallutatud allapoole. Alarko horisontaalne kontsentriline
suitsutoru tuleks paigaldada paralleelselt maapinnaga. Kui komplekt on
paigaldatud maapinnaga paralleelselt, kaldub heitgaasitoru iseenesest
Ulespoole (Joonis 21).
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Jaatmekaasutoru

Varske 6hu
Isissevotuto
v __.

Joonis 20. Ohu sisselaske-

Ja heitgaasitoru
nurgad

|
|

Joonis 21. Kontsentrilised

1A

suitsuléori
nurgad
Vertikaalse suitsutorupaigalduse korral
paigaldatakse suitsutorupaigalduse pbhja
kondensatsioonildks ja Uhendatakse

aravooluslisteemiga (vt Joonis 22).

Joonis 22
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Suitsutoru lihendus
Uhendage suitsutoru korstnaga
jargmiselt.:
+  Arge laske suitsugaasitorul
korstnasse ulatuda; |6petage
suitsutoru  vahetult enne selle Ei
joudmist suitsutorusse. / A1 Jah
« Suitsugaasitoru peab olema risti as
suitsutoru vastaspoolse seinaga (vt (f |
Joonis 23). —f=
Joonis 23

Suitsutoru rakendustiitibid

Suitsutorutihenduste tiilibid on C13, C33, C33(x), C43, C43(x), C53, C53(x),
C63, C63(x), C83, C83(x), C93, C93(x), B23 ja B33. Nende tllpide
kirjeldused on esitatud tabelis 4.1 ja naited visuaalsete rakenduste kohta on
esitatud dokumendis Joonis 24.

Tabel 4.1. Suitsutoru tutbid

Suitsutor

u tiiip Kirjeldus

Heitgaasitoru labi suitsutoru, pdlemisdhk labi ruumi, horisontaalne kontsentriline thendus (avatud
tlidp)

Pd&lemiséhu juurdevool ja heitgaasi valjalaskmine vertikaalse valjavooluga. Valjalaskeavad
maapinnast lahestikku, samas réhuvéondis.

C33(x)

Pd&lemiséhu juurdevool ja suitsugaaside arajuhtimine eraldi liinides. Véljalaskeavad erinevates
C53(x) rdhutsoonides.

Uksikute v&i mitme (ihendusega (alardhu) ja véliskeskkonnast séltumatu pélemisdhu varustamine
C83(x) heitgaasiga.
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C43x

| NEES

B33

£53

CB3x

Joonis 24. Suitsutoru rakendused

Joonis 25. C93x suitsul6éri skeem




@60/100 Horisontaalne
suitsuléoorikomplekt

(SMF 25/30/35)

Horisontaalne kontsentriline
suitsutussusteem, @60/100 mm
labimddduga, 360° reguleeritav,

pollUproplleenist  sisetoru, mis sobib
kondenseerimiseks. See valjutab heitgaase
ja imeb éhku atmosfaarist.

Sobib ainult kondensatsioonikatelde
jaoks.

Kahe omavahel (hendatud toru abil
juhitakse valja heitgaasid ja imetakse sisse
varske o6hk. Valine @100 mm toru imeb
sisse varsket dhku, samas kui @60 mm
plastist sisemine toru viib heitgaasid valja.
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Joonis 26. @60/100 mm horisontaalne
suitsulbébrikomplekt

Suitsugaaside valjalasketoru vdib Ghendada otse valjapoole voi sobiva

kombineeritud suitsutorustikuga.

MAKSIMAALNE SUITSUTORU PIKKUS: 8 m

Maksimaalne suitsutoru pikkus (lineaarne ekvivalent) saadakse lineaarsete
torude pikkuse ja iga paigaldatud kGunarnuki ekvivalentse pikkuse

summeerimisel.

Lineaarne ekvivalentne pikkus tdhendab toru kogupikkust alates seadme
Uhendusest pdlemiskambriga, valja arvatud esimene kiunarnukk.

Taiendavate kuunarnukkide lineaarsed ekvivalendid on jargmised:

@ 60/100 x 90° kGiinarnukk = 0.8 m.
@ 60/100 x 45° kitnarnukk = 0.5 m.

MARKUS!

Kasutage heitgaaside véljalaskmiseks ja pé6lemis6hu
sisselaskmiseks ainult Alarko tiiiibikinnituse saanud torustikke.

==
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Joonis 27. @60/100 mm horisontaalse 166rikomplekti méétmed
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@80+80 Topelt suitsuloorikomplekt

(SMF 25/30/35) :’

Horisontaalne jagatud [66rististeem Q.?

koosneb kahest @80+80 mm Iabimddduga ﬁ .
poltpropuleenist torust, mis on :

reguleeritavad 360°, sobivad

kondensaatorile. Samal ajal, kui Uhe toru
kaudu valjutatakse heitgaase, tdmbab see

teise toru abil 6hku atmosfaarist sisse. )
Joonis 28. Topelt

Sobib ainult kondensatsioonikatelde suitsuléérikomplekt

jaoks.

Kahe eraldi toru abil paiskab see valja
heitgaasid ja tdmbab sisse varsket dhku.

MAKSIMAALNE SUITSUTORU PIKKUS: @80+80: 50 m

Maksimaalne suitsutoru pikkus (lineaarne ekvivalent) on lineaarsete torude
pikkuste ja iga paigaldatud kitnarnuki ekvivalentse pikkuse summa.
Lineaarne ekvivalentne pikkus tdhendab toru kogupikkust seadme ja
polemiskambri Ghendusest, valja arvatud esimene kilnarnukk.
Taiendavate kuunarnukkide lineaarsed ekvivalendid on jargmised:

@80 x 90° kuunarnukk = 1.5 m.

@80 x 45° kaunarnukk = 1.2 m.

MARKUS!

Kasutage heitgaaside véljalaskmiseks ja pé6lemis6hu
sisselaskmiseks ainult Alarko tiiiibikinnituse saanud torustikke.
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Joonis 29. SMF 25/30/35 kahekordse 166rikomplekti mé66tmed



@60/100 Vertikaalne suitsuloérikomplekt
(SMF 25/30/35)

Vertikaalsel kontsentrilisel suitsutorustikul on
@60/100 mm 18bimddduga, 360° reguleeritav
poltpropuleenist sisetoru, mis sobib
kondenseerimiseks. See valjutab heitgaase ja
imeb 6hku atmosfaarist.

Sobib ainult kondensatsioonikatelde jaoks.

Kahe vertikaalse, omavahel pdimitud toru abil
paiskab see katusest vélja heitgaasid ja tdmbab
sisse varsket dhku. Valimine @100 mm toru imeb
sisse varsket 6hku, samas kui @60 mm plastist
sisemine toru valjutab heitgaasid.

MAKSIMAALNE SUITSUTORU PIKKUS: 8

Maksimaalne  suitsutoru  pikkus  (lineaarne
ekvivalent) saadakse lineaarsete torude pikkuse ja
iga paigaldatud kuUnarnuki ekvivalentse pikkuse
summeerimisel.

Lineaarne ekvivalentne pikkus tahendab toru
kogupikkust alates seadme uhendusest
pdlemiskambriga, valja arvatud esimene
kutnarnukk.
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Joonis 30. Vertikaalne
suitsuléérikomplekt
SMF 25/30/35

Taiendavate kuunarnukkide lineaarsed ekvivalendid on jargmised:

@ 60/100 x 90° kiiinarnukk = 0.8 m.
@ 60/100 x 45° kitnarnukk = 0.5 m.

MARKUS!

Kasutage heitgaaside véljalaskmiseks ja p6lemis6hu
sisselaskmiseks ainult Alarko tiiiibikinnituse saanud torustikke.
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5. SEADME KASUTUSELEVOTMINE

/N Alarko Carrier volitatud teenused teostavad esimese kasutuselevétu
protsessi tasuta. Selleks helistage palun oma piirkonnas asuvasse Alarko
Carrier'i volitatud teenindusse.

/\ Esialgne kasutuselevétmine volitamata ettevétete véi isikute poolt muudab
garantii kehtetuks.

/\ Alarko Carrier San. ve Tic. A.S. ei vastuta kahjustuste eest, mis vdivad
tekkida seadmele vbi seda Umbritsevatele kaupadele ja elusolenditele
volitamata isikute poolt teostatud esmase kasutuselevotu tulemusena.

6. PERIOODILINE HOOLDUS JA PUHASTAMINE
6.1. Katla perioodiline hooldus (volitatud hooldus)

Katla hooldamine garantiiperioodi jooksul ja perioodiliselt péarast
garantiiperioodi 16ppu, kord aastas enne talvehooaega, tagab ohutu
kasutamise, kituse kokkuhoiu ja seadme eluea pikendamise.

/\ Perioodilist hooldust peab teostama Alarko Carrier volitatud
teenindusettevote.

/\  Seadme pikaealisuse ja ohutuse tagamiseks kasutage ainult
originaalvaruosi.

/\ Alarko Carrier San. ve Tic. A.S. ei vastuta kahjustuste eest, mis vdivad
tekkida seadmele vdi seda Umbritsevatele kaupadele ja elusolenditele
omavoliliste teenuste ja isikute poolt teostatavate hooldustdédde tagajarjel.

6.2. Hooldus Sisu

Hooldus hélmab jargmisi elemente:

+ Peamise soojusvaheti puhastamine

+ Pdleti ja elektroodide kontroll

* Ventilaatori mootori tasakaalu kontroll, labade puhastamine
+ Termostaatide ja andurite kontroll

»  Sifooni puhastamine

+ Kondensaadi dravoolu kontrollimine

« Paisupaagi réhu kontrollimine, taitmine, kui réhk on madal
* Korstna tiheduse kontrollimine

» Suitsugaaside anallis ja pdlemise kontroll

*  Gaasilekke kontroll torude ja venturi liinide parast gaasiventiili
gaasilekkeanduriga voi pesuvahuga
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Soeliku puhastamine

Muda- ja setteklappide puhastamine
Katla nduetekohase t66 kontrollimine
Volitatud hooldustdendi taitmine

6.3. Katla puhastamine (kasutaja)

Hoidke katla véliskest puhtana, plhkides seda pehme niiske lapiga. Arge
kasutage karmi, abrasiivseid puhastusvahendeid.

7.

1
a.
b

TARBIJA VABATAHTLIKUD OIGUSED

. Kui on arusaadav, et kaup on defektne, on tarbija;

Lepingust taganemine, teatades, et ta on valmis mutdud kaupa tagastama,

. Jatta kaup alles ja nduda muadgihinnast allahindlust, mis on

proportsionaalne puudusega,

Noéuda muiddud kauba tasuta parandamist mudja kulul, valja arvatud juhul,
kui see nduab Ulemaaraseid kulutusi,

. Vdimaluse korral voib tarbija kasutada uht valikulist digust nduda muaddud

toote asendamist defektivaba samavaarse tootega. Midja on kohustatud
taitma selle tarbija poolt eelistatud taotluse.

Tootja vdi importija suhtes voib kasutada ka &igust kauba tasuta
parandamisele vdi asendamisele defektivaba samavaarse tootega. Milja,
tootja ja importija vastutavad kdesolevas |dikes satestatud diguste taitmise
eest solidaarselt. Tootja vbi importija ei vastuta, kui ta tdendab, et viga
tekkis parast seda, kui ta oli kauba turule lasknud.

Juhul kui kauba tasuta parandamine vdi asendamine defektivaba
samavaarse kaubaga toob muUjale kaasa ebaproportsionaalselt suuri
raskusi, vdib tarbija kasutada Uihte lepingust tagastamise vdi hinnaalanduse
digust, mis on proportsionaalne defektiga. Ebaproportsionaalsuse
kindlaksmaaramisel voetakse arvesse selliseid kisimusi nagu kauba
defektivaba vaartus, defekti olulisus ja see, kas muude valikuliste diguste
kasutamine tekitab tarbijale probleeme.

. Kui valitakse Uks 8igus kauba tasuta parandamisele vdi asendamisele

defektivaba samavéaarse kaubaga, tuleb see taotlus taita maksimaalselt
kolmekimne té6pdeva jooksul alates muija, tootja vdi importija poole
pdoérdumisest ning elu- ja puhkusekinnisvara puhul kuuekiimne t66paeva
jooksul. Kéesoleva seaduse artikli 58 kohaselt vélja antud maaruse lisas
esitatud loetelus sisalduvate kaupade puhul tuleb tarbija tasuta
remonditaotlus  siiski  tdita maaruses  satestatud maksimaalse
remonditahtaja jooksul. Vastasel juhul vdib tarbija kasutada muid valikulisi
digusi.

. Juhul kui tarbija valib diguse lepingust tagastamiseks voi hinnaalanduse
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tegemiseks defekti ulatuses, tagastatakse tarbijale viivitamatult kogu
makstud hind vai hinnast tehtud hinnaalanduse summa.

Kdik kulud, mis tulenevad valikuliste diguste kasutamisest, kannab see
pool, kes taidab tarbija valitud &igust. Tarbija vdib nduda havitist ka
vastavalt Turgi 11/1/2011. aasta vdladigusseadustiku satetele, mis kannab
numbrit 6098, koos Uhega neist valikulistest digustest.

Kui teie vaidlus seoses ostetud kaupade/teenustega on

Kui see on seotud kauba/teenuse puudusega,

kui see on seotud ebadiglaste tingimustega lepingus, mille olete
miljaga/teenuseosutajaga sdlminud,

Kui osamaksetena ostetud kauba/teenuse eest ennetidhtaegse tasumise
korral tehtav allahindlus ei ole Uldse tehtud véi on tehtud valesti,

Kui teie poolt kampaania korras (ettemaksuga) ostetud kaupu/teenuseid ei
tarnita digeaegselt ja ndutaval viisil,

Kui teie poolt kauglepingu (interneti, televisiooni jne) kaudu ostetud
kaupu/teenuseid ei toimetata teile &igeaegselt kohale ja hinda ei
tagastata, hoolimata teie taganemisdiguse kasutamisest, oma vaidluse
lahendamiseks peate pddrduma oma elukohajargse voi kaubal/teenuse
ostmise koha provintsi kaubandusameti ja ringkonnavalitsuse juures
asuvasse tarbijakohtusse voi tarbijakohtusse, voéttes arvesse vaidluse
kulusid. Kui teie asukohas ei ole tarbijakohut, vdite pédrduda esimese
astme tsiviilkohtusse kui tarbijakohtusse.

If your dispute,

on seotud sellega, et teile ei antud koos ostetud kaubaga garantiitéendit,
tlrgi keele tutvustust ja kasutusjuhendit,

Kui teile ei anta lepingut, mis seaduse kohaselt peab olema koostatud
kirjalikult ja mille koopia tuleb teile anda, vdite pddrduda oma provintsi
kubermangu kaubandusdirektoraadi poole, et see vdtaks vajalikud
haldusmeetmed.
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8. TEAVE ENERGIATARBIMISE TOHUSA KASUTAMISE
KOHTA
SOOVITUSED ENERGIA SAASTMISEKS

Selleks, et saavutada oma kondensaatorseadme korge kasutegur, seadke
kittevee temperatuuriks 50 °C v6i madalam.

Arge seadke tarbevee temperatuuri 40°C ja kdrgemaks. See hoiab &ra ka
poletusohu.

Ventilatsiooni ajal sulgege ventileeritava keskkonna kitteradiaatorite
ventiilid.

Termostaatventiilide ja ruumitermostaatide kasutamine on mugavaks
kutmiseks vaga oluline. Kui need puuduvad, hankige teie kitteseadmega
Uhilduv ruumitermostaat ja/vdi termostaatventiil kitteradiaatorite jaoks.

Termostaatventiili &kiline ja taielik sulgemine v6i avamine pdhjustab
soovimatuid temperatuurikdikumisi. Seeparast avage ja sulgege
termostaatventiilid vaikeste sammudega.

Kui ruumitermostaadil on programmkell, vétke reguleerimisel arvesse neid
tunde, mil te ei ole kodus, ja puhkepaevi.

Jalgige, et kltteradiaatorite Ula- ja esiosa ei oleks kaetud kardinate,
mddbliga vms.

Talvekuudel piisab 20 °C toatemperatuurist. Taiendav kitmine suurendab
energiakulu.

Laske seadet vahemalt kord aastas hooldada volitatud
teeninduskeskuses, et see toimiks tdhusalt ja ennetaks voimalikke
probleeme juba ette.
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